MOTAKO®

LED LIGHTING SOLUTIONS

CONTROLADOR ESTORES

240Nz 22/ Pusii
Mesh 244G

CONTROLADOR DE PERSIANAS 240Vac Push Mesh 2.4G

REF. 2131253.3920
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CARACTERISTICAS

Tensao de entrada

- 100-240VAC
Tensién de entrada |

Protocolo de controlo RF+Bluetooth
Protocolo de control |

Corrente de carga max.

Max. Corriente de carga 2A

Temp de Fi

Temperatura de funcionamiento 0 to 40°C
Humidade relativa 8% to 80%
Humedad |

Dimensdes 45.5%45%20.3mm (LxWxH)
Dimensiones |

FUNCIONALIDADES

Entrada do Interrutor

Botdo de programagéao
para emparelhamento
ou eliminar o emparelhamento
com um telecomando

ou uma APP inteligente

Saida de carga:

- Controlador de motor de cortina RF+Bluetooth baseado em malha Bluetooth;

- Suporte completo para vérios tipos de cortinas: persianas, persianas, cortinas, etc;

- Controlado por aplicacéo inteligente ou diretamente por controlo remoto RF sem fios;

- Controlo local com interruptores externos, mesmo que nao esteja emparelhado com um smartphone;

- Controlo preciso, suporta ON/OFF e controlo de nivel;

- Controlado através da aplicacao inteligente e dos controlos remotos, sem necessidade de gateway;

- Emparelhamento facil e rapido com a aplicagéo inteligente, bastando premir o botdo K2;

- Rede em malha, distancia de controlo muito maior, transmite o sinal recebido aos dispositivos vizinhos;
- Até 30 m de distancia de transmissao entre cada dois dispositivos vizinhos;

- Comunicacao bidirecional encriptada, feedback rapido do estado, transmissio de dados segura e fidvel;
- Compativel com controlos remotos universais RF+Bluetooth, cada controlador pode emparelhar no max. 8 controlos remotos;

- O controlo na nuvem esta disponivel para acesso remoto;

- Pode ser controlado por interruptores externos de ligar/desligar;
- Tamanho pequeno, facil de instalar numa caixa de parede padrao;
- Frequéncia de radio: 2.4GHz;

- Grau de impermeabilidade: IP20;

SEGURANCA

-NAQ instalar com o dispositivo ligado a corrente eléctrica.
-NAO expor o dispositivo a humidade.
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DIMENSOES

@ Curtain Motor

Controller

C Ratings:230V~,50Hz, MAX:2A (@)

Bot&o de calibracao

AC 100-240V
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Entrada de alimentacdo AC

——45.5mm
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Reservamos o direito de fazer possiveis alteragdes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/dpticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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OPERACAO

Calibracao de posicionamento

A calibragdo é um processo durante o qual um controlador de motor de cortina aprende a posi¢do dos interruptores de limite e uma carateristi-
ca do motor

. A calibracdo é obrigatdria. Ligar o controlador ao motor de acordo com o diagrama de ligac¢des,
a calibracdo para diferentes tipos de cortina é a seguinte:

1. Estores de enrolar e tipo cortina: premir brevemente o botao K1 duas vezes, a calibracdo comeca automaticamente.

Calibracgéo: =>
premir |
brevemente

= |
N I

Estor nrolar .
stores de enrola Cortinas

2. Cortina do tipo persiana: premir brevemente o botdo K1 trés vezes, a calibragéo inicia-se automaticamente.

Calibragéo: =>

premir
brevemente
trés vezes

Nota: para controlar outro motor de cortina, a calibragdo do posicionamento deve ser efectuada novamente.

WWW.MOTAKO.PT
email: info@tako.pt | Tel.: +351 261 027 304

Reservamos o direito de fazer possiveis alteracées técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/Spticos estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%
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Emparelhar/eliminar o emparelhamento com o controlo remoto RF+Bluetooth

1. Fazer a cablagem de acordo com o diagrama de ligacéo.

2. Emparelhar o controlador LED com o telecomando RF+Bluetooth: consultar as instru¢des do telecomando com o qual deseja
emparelhar.

3. Eliminar o emparelhamento:

(1) Ligar corretamente o controlador LED, ligar a alimentac3o.

(2) Premir e manter premido o botdo “K2” no comando durante mais de 3 segundos (ou reiniciar a alimentacédo do dispositivo

8 vezes continuamente se o botdo nao estiver acessivel para reiniciar o dispositivo na fabrica) até a luz de ligacdo piscar,

o que significa bem apagado.

Nota: a reposicado dos valores de fabrica repde todos os parametros configurados do aparelho na APP nos valores de fabrica.

Emparelhar com a APP inteligente

1. Fazer a cablagem de acordo com o diagrama de ligacéo.

2. Descarregar a APP EasyThings da IOS APP Store ou do Android Google Play para o seu smartphone ou tablet em
pesquisando “EasyThings”. (Conforme ilustrado na Figura 1)

3. Active o Bluetooth no seu smartphone ou tablet. (Conforme ilustrado na Figura 2)
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4. Executar a aplicagdo Everythings, tocar no botéo de adi¢do "+" na aplica¢do para adicionar o dispositivo, escolher "Discover
devices" (Descobrir dispositivos) para descobrir o dispositivo e, em seguida, premir brevemente o botdo "K2" no controlador
do motor da cortina duas vezes (ou reiniciar a alimentacdo do controlador duas vezes continuamente) para colocar o dispositi-

vo em emparelhamento com o modo APP. (Conforme ilustrado na Figura 3 e Figura 4 e Figura 5)
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Reservamos o direito de fazer possiveis alteragdes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/dpticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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Nota: a APP pode detetar vérios controladores ao mesmo tempo.

5. Assim que o dispositivo/dispositivos forem descobertos, assinale o dispositivo/dispositivos e toque no botdo “Save”
(Guardar), sera adicionado com éxito. (como indicado na Figura 6)

6. Uma vez adicionado o dispositivo, toque no icone do controlador para aceder a interface de controlo de nivel e, em seguida,
pode controld-lo em através da APP. (conforme ilustrado na Figura 7 e na Figura 8)
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DIAGRAMA DE LIGAGAO

Notas para os diagramas:

L - terminal para o condutor vivo

N - terminal para o condutor neutro

S1 - terminal para a chave de interrutor n.° 1

S2 - terminal para a chave de interrutor n.° 2

Q1 - terminal de saida n.°. 1 para o motor elétrico
Q2 - terminal de saida n.° 2 para o motor elétrico / Curtan Hotor

K1 - botéo de calibragdo do posicionamento @Rﬂ‘wa“%g“l‘""““f*‘@*

AC 100-240V.
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Reservamos o direito de fazer possiveis alteragdes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/Spticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.



